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人びとは
非難し

悩みながら
歩み寄っていく。
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十四年前
アル中患者に

なりすまして
ある
精神病院に

入院した
本社の

記者は
書いている。
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おかげで
目標は

依然
遠い

ままだ。
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うれしそうに
自分で

パンツを
はいている。
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先日
久しぶりで

郷里へ
帰ってきた。

F0 Contour (Calculated)
Phrase Component

Phrase Command
Accent Command

F0 (Observed)

図 5: 175
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この日
一日で

日焼けを
した

腕などが
ひりひりする。
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医院を
出た
あと

気づいて
腕時計を

見ると
ちょうど

五時半であった。
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こうした
川の
恵みを

存分に
受けながら

人類は
繁栄への

道を
歩み始めたのだと

いって
いい。
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虚偽
不条理を

許さないと
いう
勇気に

よってしか
我々は

人間らしい
心を

保持する
ことが
できないのです。
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Phrase Command
Accent Command

F0 (Observed)

図 9: 179

 10

 100

 0  1  2  3  4  5  6  7

 0
 0.2
 0.4
 0.6
 0.8
 1
 1.2

F
0 

(H
z)

P
hr

as
e 

C
om

m
an

d 
M

ag
ni

tu
de

 / 
A

cc
en

t C
om

m
an

d 
A

m
pl

itu
de

Time (s)

silB
f
u
<sh
i
g

i
s
o>:

n
a
hy

o<:
j
o>:

g
a

sp

i
(q
sh

u
N)

sp

ts
u
<k
a
r
e>

g
a
n
u
(k
e

t
a)
[y
o]:

n
a

sp
y
a
<w
a
r

a
k
a>
i
hy

o<:

j
o>:

n
i
k

a

(w
a
q

t
a)
silE

不思議そうな
表情が

一瞬
疲れが

抜けたような
柔らかい

表情に
変わった。
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まるで
大空に

両手を
広げ

バンザイしたように
伸びた
枝が

ドームのように
上水路を

おおっています。
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われわれ
技術者は

最高の
技術

最善の
手を
追求して

明け暮れしてきた。
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管理され
保護されて

無駄を
知らずに

育った
人間は

弱い。
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板敷の
上に
ひざまづいて

自分は
不浄な

人間だと
懺悔するのです。
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横目で
ちらっと

見れば
主人の

立ち上がる
気配が

する。
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私たち夫婦は
軍の
依頼で

中国人運転手の
通訳を

しながら
上海まで

逃避行の
同伴を

した。
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シャツも
なく

ズボンも
なく

もちろん
古新聞も

なければ
古雑誌も

ない。

F0 Contour (Calculated)
Phrase Component

Phrase Command
Accent Command

F0 (Observed)

図 17: 187

3


